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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

Internationella kommissionen för bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat)1 antog vid sina 
årsmöten mellan 2012 och 2014 en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet och syftet med föreliggande förslag är att införliva Iccats 
återhämtningsplan med unionslagstiftningen. Iccat är den regionala 
fiskeriförvaltningsorganisation som ansvarar för förvaltningen av tonfisk och tonfiskliknande 
arter i Atlanten och angränsande vatten och unionen är avtalsslutandepart i Iccat. Den 
fleråriga återhämtningsplanen för blåfenad tonfisk togs fram 20062 och trädde i kraft 2007.  

Iccat har behörighet att anta beslut (i form av rekommendationer) om bevarande och 
förvaltning av fiskeresurser inom sitt behörighetsområde. Akterna ifråga är bindande och 
riktar sig huvudsakligen till Iccats avtalsslutande parter, men innehåller också vissa 
skyldigheter som gäller för operatörerna (till exempel för befälhavarna). Iccats 
rekommendationer träder i kraft sex månader efter det att de antas, och Europeiska unionen 
måste, vad gäller de delar därav som inte redan omfattas av unionslagstiftningen införliva 
dessa med unionslagstiftningen.  

Vissa åtgärder avseende blåfenad tonfisk införlivades med unionslagstiftningen genom 
förordning (EU) nr 544/20123, vilken ändrade rådets förordning (EG) nr 302/2009 av den 6 
april 20094. Syftet med ändringen var att införliva de åtgärder avseende fiskesäsonger som 
antogs av Iccat 2012 och 2013. För att säkra enhetlig och ändamålsenlig tillämpning av alla 
bestämmelserna i den återhämtningsplan som antogs mellan 2012 och 2014 i hela unionen 
kommer bestämmelserna genom detta förslag att samlas i en förordning om en flerårig 
återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. Genom denna 
förordning upphör rådets förordning (EG) nr 302/2009 att gälla. 

2. RESULTAT AV SAMRÅD MED BERÖRDA PARTER OCH 
KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

Det har varken behövts samråd med berörda parter eller någon konsekvensbedömning. 

3. FÖRSLAGETS RÄTTSLIGA ASPEKTER 
Sammanfattning av den föreslagna åtgärden 

Syftet med detta förslag är att säkra enhetlig och ändamålsenlig tillämpning av de senast 
aktualiserade bestämmelserna i Iccats fleråriga återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i hela 
Europeiska unionen. De relevanta bevarande- och förvaltningsbestämmelserna i Iccats 

1 http://www.iccat.int/en/ 
2 Iccats rekommendation 06-05 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och 

Medelhavet. 
3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 544/2014 av den 15 maj 2014 om ändring av rådets förordning (EG) nr 

302/2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet (EUT L 163, 29.5.2012, s. 1). 
4 Rådets förordning (EG) nr 302/2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet, 

ändring av förordning (EG) nr 43/2009 och upphävande av förordning (EG) nr 1559/2007 (EUT L 96, 15.4.2009, s. 1). 
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rekommendationer är inte direkt tillämpliga för unionsfartyg och enskilda unionsmedborgare. 
De bevarande- och förvaltningsåtgärder för blåfenad tonfisk som antogs av Iccat 2012, 2013 
och 2014 måste därför införlivas med unionslagstiftningen. Förslaget innehåller tekniska 
åtgärder bland annat beträffande överföring och placering i kasse av levande blåfenad tonfisk, 
inbegripet åtgärder avseende användningen av stereokamera för att uppskatta mängden 
blåfenad tonfisk och frisläppt fisk, fångstrapporteringskrav och genomförandet av Iccats 
regionala observatörsprogram.  

Genom artikel 15.1 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20135 infördes 
landningsskyldighet för blåfenad tonfisk, vilken börjar gälla den 1 januari 2015. I artikel 15.2 
i samma förordning anges emellertid att landningsskyldigheten inte påverkar unionens 
internationella förpliktelser, som till exempel de förpliktelser som följer av Iccats 
rekommendationer. I samma artikel bemyndigas kommissionen att anta delegerade akter för 
att genomföra sådana internationella förpliktelser i unionslagstiftningen, däribland att 
fastställa undantag från landningsskyldigheten. I enlighet med detta kommer utkast av 
blåfenad tonfisk att vara tillåtet i vissa fall, vilka fastställs i kommissionens delegerade 
förordning (EU) nr 2015/98 av den 18 november 20146, och omfattas inte direkt av detta 
förslag. 

Rättslig grund 

Artikel 43.2 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

Subsidiaritetsprincipen 

Förslaget avser ett område där unionen är ensam behörig (artikel 3.1 d i FEUF). 
Subsidiaritetsprincipen är därför inte tillämplig. 

Proportionalitetsprincipen 

Genom förslaget införlivas relevanta Iccat-bestämmelser med unionslagstiftningen utan att 
åtgärderna går utöver vad som är nödvändigt för att uppnå detta mål. 

Val av regleringsform 

Föreslagen regleringsform: Europaparlamentets och rådets förordning om en 
återhämtningsplan i enlighet med artikel 9 i förordning (EU) nr 1380/2013. 

Mot bakgrund av det stora antalet nya element och ändringar och av tydlighets- och 
förenklingsskäl samt av hänsyn till rättssäkerheten kommer förordning (EG) nr 302/2009 att 
upphävas av denna förordning. 

4. BUDGETKONSEKVENSER  

Åtgärden innebär inte några ytterligare kostnader för unionens budget. 

5 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, 
om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 
2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22). 

6 Kommissionens delegerade förordning (EU) 2015/98 av den 18 november 2014 om genomförandet av unionens internationella 
förpliktelser, som avses i artikel 15.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013, enligt den internationella 
konventionen för bevarande av tonfisk i Atlanten och konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordatlantens 
västra del  
(EUT L 16, 23.1.2015, s. 23). 
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Förslag till 

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING 

om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet 
och om upphävande av förordning (EG) nr 302/2009 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT 
DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 43.2, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande7,  

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet, och 

av följande skäl: 

(1) Målet för den gemensamma fiskeripolitiken såsom det definieras i förordning (EG) nr 
1380/20138 är att säkerställa att levande akvatiska resurser utnyttjas på ett hållbart sätt 
i ekonomiskt, miljömässigt och socialt hänseende. 

(2) Unionen är part i den internationella konventionen för bevarande av tonfisk i Atlanten 
(nedan kallad konventionen)9. 

(3) Internationella kommissionen för bevarande av tonfisk i Atlanten (nedan kallad Iccat), 
som inrättade genom konventionen, antog vid sitt 15:e särskilda möte 2006 
rekommendation 06-0510 om en ny flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i 
östra Atlanten och Medelhavet för perioden fram till 2022 (nedan kallad 
återhämtningsplanen). Rekommendationen trädde i kraft den 13 juni 2007.  

(4) Iccats rekommendation 06-05 införlivades med unionslagstiftningen genom rådets 
förordning (EG) nr 1559/200711 av den 17 december 2007 om upprättande av en 
flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. 

7 (hänvisning ska införas) 
8 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, 

om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 
2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22). 

9 Internationella konventionen för bevarande av tonfisk i Atlanten (nedan kallad konventionen) (L 162, 18.6.1986, s. 34). 
10 Iccats rekommendation 06-05 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. 
11 Rådets förordning (EG) nr 1559/2007 av den 17 december 2007 om upprättande av en flerårig återhämtningsplan för blåfenad 

tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet (EUT L 340, 22.12.2007, s. 1). 
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(5) Vid sitt sextonde särskilda möte 2008 antog Iccat rekommendation 08-0512 om 
ändring av rekommendation 06-05.  

 För att bygga upp beståndet föreskrevs i den återhämtningsplan som antogs 2006 och 
ändrades 2008 en gradvis minskning av de totala tillåtna fångstmängderna under 
perioden 2007–2011, begränsning av fisket inom vissa områden och tidsperioder, en 
ny minsta storlek för blåfenad tonfisk, åtgärder avseende sport- och fritidsfiske, 
åtgärder för odlings- och fiskekapacitet samt åtgärder för att stärka Iccats ordning för 
ömsesidig internationell inspektion. 

(6) Iccats rekommendation 08-05 införlivades med unionslagstiftningen genom rådets 
förordning (EG) nr 302/200913 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i 
östra Atlanten och Medelhavet, ändring av förordning (EG) nr 43/2009 och 
upphävande av förordning (EG) nr 1559/2007.  

(7) Vid sitt sjuttonde särskilda möte 2010 antog Iccat rekommendation 10-0414 om 
ändring av rekommendation 08-05. För att bygga upp beståndet föreskrivs i 
rekommendation 10-04 en ytterligare minskning av den totala tillåtna fångstmängden 
och av fiskekapaciteten samt skärpta kontrollåtgärder, särskilt när det gäller överföring 
och placering i kasse. Dessutom föreskrivs kompletterande rådgivning från Iccats 
ständiga kommitté för forskning och statistik (nedan kallad SCRS) under 2012 
avseende kartläggning av lekområden och skapande av fredade områden. 

(8) För införlivande av de ändrade internationella bevarandeåtgärderna i rekommendation 
10-04 med unionslagstiftningen ändrades förordning (EG) nr 302/2009 genom 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 500/201215.  

(9) Vid sitt artonde särskilda möte 2012 antog Iccat rekommendation 12-0316 om ändring 
av rekommendation 10-04. För att stärka återhämtningsplanen innehåller 
rekommendationen tekniska åtgärder vad gäller överföring och placering i kasse av 
blåfenad tonfisk, nya fångstrapporteringskrav, bestämmelser om genomförandet av 
Iccats regionala observatörsprogram och ändringar beträffande fiskesäsongerna. 
Dessutom stärks SCRS:s roll när det gäller bedömning av tillståndet för bestånden av 
blåfenad tonfisk. 

(10) Vid sitt tjugotredje ordinarie möte 2013 antog Iccat rekommendation 13-0717 om 
ändring av rekommendation 12-03. Ändringen innebär smärre ändringar av 
fiskesäsongerna som inte berör unionens fiskeflotta. Dessutom antogs 

12 Iccats rekommendation 08-05 om ändring av Iccats rekommendation om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet. 

13 Rådets förordning (EG) nr 302/2009 av den 6 april 2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten 
och Medelhavet, ändring av förordning (EG) nr 43/2009 och upphävande av förordning (EG) nr 1559/2007 (EUT L 96, 
15.4.2009, s. 1). 

14 Iccats rekommendation 10-04 om ändring av Iccats rekommendation om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet. 

15 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 500/2012 av den 13 juni 2012 om ändring av rådets förordning (EG) nr 
302/2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet (EUT L 157, 16.6.2012, s. 1). 

16 Iccats rekommendation 12-03 om ändring av Iccats rekommendation om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet. 

17 Iccats rekommendation 13-07 om ändring av Iccats rekommendation 12-03 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk 
i östra Atlanten och Medelhavet. 
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rekommendation 13-0818, som kompletterar återhämtningsplanen. Genom 
rekommendationen skapades ett gemensamt förfarande för användningen av 
stereokameror för att uppskatta mängden blåfenad tonfisk vid placering i kasse och det 
infördes ett flexibelt startdatum för fiskesäsongen för spöfiskefartyg och 
dörjfiskefartyg i östra Atlanten. 

(11) För införlivande av grundläggande bestämmelser, som till exempel de som avser 
fiskesäsongerna i rekommendationerna 12-03 och 13-08, med unionslagstiftningen, 
ändrades förordning (EG) nr 302/2009 ytterligare genom Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 544/201419. 

(12) Vid sitt nittonde särskilda möte 2014 antog Iccat rekommendation 14-0420 om ändring 
av rekommendation 13-07 och om upphävande av rekommendation 13-08. Vissa av de 
befintliga kontrollbestämmelserna har förenklats medan förfarandet för användning av 
stereokamera vid placering i kasse har vidareutvecklats och det har införts åtgärder 
avseende frisläppande av fisk och hantering av död fisk i återhämtningsplanen. 

(13) Rekommendation 14-04 är bindande för unionen. 

(14) Samtliga ändringar av återhämtningsplanen som antogs av Iccat 2012, 2013 och 2014 
och som inte införlivats ännu, bör integreras i unionslagstiftningen. Då införlivandet 
avser en plan vars syften och åtgärder fastställts av Iccat omfattar denna förordning 
inte hela innehållet i de fleråriga planerna enligt artikel 9 och 10 i Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) nr 1380/201321.  

(15) De framtida bindande ändringarna av återhämtningsplanen måste införlivas med 
unionslagstiftningen. I syfte att snabbt införliva sådana ändringar med 
unionslagstiftningen bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i 
fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till Europeiska 
kommissionen (nedan kallad kommissionen). Det är av särskild betydelse att 
kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 
expertnivå. När kommissionen förbereder och utarbetar delegerade akter bör den se till 
att relevanta handlingar översänds samtidigt till Europaparlamentet och rådet och att 
detta sker så snabbt som möjligt och på lämpligt sätt. 

(16) I syfte att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av bestämmelserna i denna 
förordning beträffande överföring, placering i kasse samt registrering och rapportering 
av fångster i tonfiskfälla och fartygens verksamhet bör genomförandebefogenheter 
delegeras till kommissionen. Dessa befogenheter bör utövas i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/201122 om fastställande av 

18 Iccats rekommendation 13-08 om komplettering av rekommendation 12-03 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk 
i östra Atlanten och Medelhavet. 

19 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 544/2014 av den 15 maj 2014 om ändring av rådets förordning (EG) nr 
302/2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet (EUT L 163, 29.5.2012, s. 1). 

20 Iccats rekommendation 14-04 om ändring av Iccats rekommendation 13-07 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk 
i östra Atlanten och Medelhavet. 

21 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, 
om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 
2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22). 

22 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av allmänna regler och 
principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina genomförandebefogenheter  
(EUT L 55, 28.2.2011, s. 1). 
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allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens 
utövande av sina genomförandebefogenheter. 

(17) Kommissionen bör anta genomförandeakter med omedelbar verkan om det, i 
vederbörligen motiverade fall med avseende på överföring, placering i kasse och 
registrering och rapportering av fångster i fällor och fartygens verksamhet, är 
nödvändigt på grund av tvingande skäl till skyndsamhet.  

(18) Av tydlighets- och förenklingsskäl samt av hänsyn till rättssäkerheten bör förordning 
(EG) nr 302/2009 upphävas genom denna förordning. 

(19) Vissa bestämmelser i förordning (EG) nr 302/2009 har blivit föråldrade, särskilt i och 
med att de nu omfattas av andra unionsakter, och bör utgå. Andra bestämmelser bör 
aktualiseras för att återspegla ändringar i lagstiftningen, särskilt de ändringar som 
följer av antagandet av förordning (EU) nr 1380/2013. 

(20) Genom rådets förordning (EG) nr 1224/200923 införs ett gemenskapssystem för 
kontroll, inspektion och verkställighet med ett övergripande och integrerat synsätt, för 
att se till att alla bestämmelser i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs och genom 
förordning (EU) nr 404/201124 fastställs tillämpningsföreskrifter för rådets förordning 
(EG) nr 1224/2009. Genom rådets förordning (EG) nr 1005/200825 upprättas ett 
gemenskapssystem för att förebygga, motverka och undanröja olagligt, orapporterat 
och oreglerat fiske. Dessa rättsakter täcker nu in vissa av de områden som ingår i 
förordning (EG) nr 302/2009, särskilt artikel 33 om verkställighetsåtgärder och bilaga 
VIII om överföring av meddelanden från fartygsövervakningssystemet. De 
bestämmelserna behöver därför inte ingå i den här förordningen. 

(21) I enlighet med artikel 49.2 i kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 
404/2011 ska de omräkningsfaktorer som antagits av SCRS gälla för beräkningen av 
motsvarande levande vikt för beredd tonfisk, inbegripet vid tillämpning av denna 
förordning. 

(22) Dessutom har kommissionens genomförandebeslut 2014/156/EU26 antagits i enlighet 
med artikel 95 i rådets förordning (EG) nr 1224/2009. I genomförandebeslutet 
fastställs bland annat riktmärken och mål för kontrollen av fisket efter blåfenad tonfisk 
i östra Atlanten och Medelhavet. 

23 Rådets förordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om införande av ett kontrollsystem i gemenskapen för att 
säkerställa att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om ändring av förordningarna (EG) nr 847/96, (EG) 
nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 
509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphävande av förordningarna 
(EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009. s. 1).  

24 Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning 
(EG) nr 1224/2009 om införande av ett kontrollsystem i gemenskapen för att säkerställa att bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1). 

25 Rådets förordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprättande av ett gemenskapssystem för att förebygga, 
motverka och undanröja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om ändring av förordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 
1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphävande av förordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 
29.10.2008, s. 1). 

26 Kommissionens genomförandebeslut 2014/156/EU av den 19 mars 2014 om upprättande av ett särskilt kontroll- och 
inspektionsprogram för fiske som utnyttjar bestånden av 7blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet, svärdfisk i 
Medelhavet och för fiske som utnyttjar bestånden av sardiner och ansjovis i norra Adriatiska havet (EUT L 85, 21.3.2014, s. 1). 
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(23) I punkt 2.c i Iccats rekommendation 06-0727 föreskrivs en provtagningsplan för 
beräkning av fångstmängderna inom varje storlekskategori för blåfenad tonfisk i 
samband med odlingsverksamhet. Bestämmelsen införlivades genom artikel 10 
förordning (EG) nr 302/2009. Det är inte nödvändigt att i denna förordning föreskriva 
en provtagningsplan, då provtagningsprogrammets behov nu helt och hållet täcks av 
de program som inrättas genom punkt 83 i rekommendation 14-04 och som införlivas 
genom denna förordning. I punkt 83 föreskrivs användning av stereokamerasystem 
eller alternativ teknik som ger samma precisionsgrad vid placering i kasse och syftet 
härmed är att få fram exaktare uppgifter om antalet fiskar och deras vikt. 

(24) Genom artikel 15.1 i förordning (EU) nr 1380/2013 infördes landningsskyldighet för 
blåfenad tonfisk, vilken började gälla den 1 januari 2015. I artikel 15.2 i samma 
förordning anges emellertid att landningsskyldigheten inte påverkar unionens 
internationella förpliktelser, som till exempel de förpliktelser som följer av Iccats 
rekommendationer. I samma artikel bemyndigas kommissionen att anta delegerade 
akter för att genomföra sådana internationella förpliktelser i unionslagstiftningen, 
däribland att fastställa undantag från landningsskyldigheten. I enlighet med detta 
kommer utkast av blåfenad tonfisk att vara tillåtet i vissa fall, vilka fastställs i 
kommissionens delegerade förordning (EU) nr 2015/98 av den 18 november 201428. 
Den här förordningen behöver därför inte omfatta sådana bestämmelser om utkast. 

 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

KAPITEL I 

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER 

Artikel 1 

Syfte och tillämpningsområde  

1. I denna förordning fastställs allmänna föreskrifter för unionens tillämpning av 
återhämtningsplanen enligt artikel 3.1.  

2. Denna förordning ska gälla för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. 

Artikel 2 

Mål 

27 Iccats rekommendation 06-07 om odling av blåfenad tonfisk. 
28 Kommissionens delegerade förordning (EU) 2015/98 av den 18 november 2014 om genomförandet av unionens internationella 

förpliktelser, som avses i artikel 15.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013, enligt den internationella 
konventionen för bevarande av tonfisk i Atlanten och konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordatlantens 
västra del  
(EUT L 16, 23.1.2015, s. 23). 
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Målet för denna förordning är, i enlighet med återhämtningsplanen enligt artikel 3.1, att uppnå 
en biomassa som med minst 60 procents sannolikhet ger maximalt hållbart uttag senast 2022. 

Artikel 3 
Definitioner  

I denna förordning gäller följande definitioner: 

1. återhämtningsplanen: den fleråriga återhämtningsplan för blåfenad tonfisk (Thunnus 
thynnus) som är i kraft mellan 2007 och 2022 och som rekommenderats av 
Internationella kommissionen för bevarande av tonfisk i Atlanten (nedan kallad Iccat), 

2. fiskefartyg: varje motordrivet fartyg som används eller som är avsett att användas för 
kommersiellt utnyttjande av resurser av blåfenad tonfisk, inklusive fångstfartyg, 
fiskberedningsfartyg, stödfartyg, bogserbåtar, fartyg som deltar i omlastning och 
transportfartyg som är utrustade för transport av tonfiskprodukter samt hjälpfartyg, 
med undantag av containerfartyg,  

3. fångstfartyg: fartyg som används för kommersiell fångst av blåfenad tonfisk, 

4. beredningsfartyg: ett fartyg ombord på vilket fiskeriprodukter genomgår en eller flera 
av följande åtgärder, före paketering: filéing eller skivning, frysning och/eller 
beredning, 

5. hjälpfartyg: fartyg som används för att transportera död tonfisk (ej beredd) från en 
transportkasse/odlingskasse, en ringnot eller en fälla till en utsedd hamn eller ett 
beredningsfartyg, 

6. bogserbåt: varje fartyg som används för att bogsera kassar,  

7. stödfartyg: varje fiskefartyg som avses i punkt 2, 

8. fiskar aktivt: det att ett fångstfartyg eller en fälla bedriver riktat fiske efter blåfenad 
tonfisk under en viss fiskesäsong, 

9. gemensam fiskeinsats: all fiskeverksamhet som utövas gemensamt av två eller flera 
notfartyg och där ett notfartygs fångst fördelas på ett eller flera andra notfartyg enligt 
en fördelningsnyckel, 

10. överföring: 

i) all överföring av levande blåfenad tonfisk från fångstfartygets nätredskap till 
en transportkasse, 

ii) all överföring av levande blåfenad tonfisk från en transportkasse till en annan 
transportkasse, 

iii) all överföring av en kasse med blåfenad tonfisk från en bogserbåt till en annan 
bogserbåt, 

iv) all överföring av levande blåfenad tonfisk från en odlingsanläggning till en 
annan, 
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v) all överföring av levande blåfenad tonfisk från en fälla till en transportkasse, 

11. kontrollöverföring: varje kompletterande överföring som genomförs på begäran av 
fiske- eller odlingsoperatören eller av kontrollmyndigheten för att kontrollera antalet 
fiskar som överförs, 

12. fälla: ett fast redskap som förankrats på botten och som vanligen har en fångstarm som 
leder in blåfenad tonfisk i en fångstdel eller flera fångstdelar där den hålls tills att den 
tas upp, 

13. placering i kasse: överföring av blåfenad tonfisk från transportkassen eller fällan till 
odlingskassar,  

14. odling: placering av blåfenad tonfisk i kasse i odlingsanläggningar för gödning i syfte 
att öka den totala biomassan, 

15. odlingsanläggning: en anläggning för odling av blåfenad tonfisk som fångats med 
hjälp av fällor och/eller notfartyg, 

16. odlingskapacitet: den kapacitet som en odlingsanläggning har för att hålla fisk för 
gödning och odling, uttryckt i ton,  

17. uttag: det att blåfenad tonfisk i fällor eller kassar slaktas, 

18. omlastning: överföring av all eller en del av den blåfenade tonfisk som finns ombord 
på ett fiskefartyg till ett annat fiskefartyg. Lossning av döda tonfiskar från en ringnot 
eller från en bogserbåt till ett stödfartyg ska inte betraktas som en omlastning,  

19. sportfiske: icke-kommersiellt fiske där deltagarna är anslutna till en nationell 
sportfiskeorganisation eller innehar ett nationellt sportfisketillstånd, 

20. fritidsfiske: icke-kommersiellt fiske där deltagarna varken är anslutna till en nationell 
sportfiskeorganisation eller innehar ett nationellt sportfisketillstånd,  

21. stereokamera: en kamera med två eller flera objektiv, med separat bildgenererande 
sensor eller bildruta för varje objektiv, som kan ta tredimensionella bilder,  

22. kontrollkameror: stereokameror och/eller konventionella videokameror som är 
avsedda att användas för de kontroller som föreskrivs i denna förordning,  

23. BCD eller elektroniskt BCD: fångstdokumentet för blåfenad tonfisk. I tillämpliga fall 
ska hänvisningar till BCD ändras till eBCD, 

24. ansvarig medlemsstat och medlemsstat som ansvarar för: flaggmedlemsstaten eller 
den medlemsstat inom vars jurisdiktion fällan eller odlingsanläggningen är placerad, 
eller om odlingsanläggningen eller fällan är placerad i det fria havet, den medlemsstat 
där fällans eller odlingsanläggningens operatör är etablerad, 

25. uppdrag II: det uppdrag (Task II) som definieras av Iccat i Field manual for statistics 
and sampling Atlantic tunas and tuna-like fish29, 

29 Tredje utgåvan, Iccat, 1990. 
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26. avtalsslutande parter: avtalsslutande parter i Internationella konventionen för 
bevarande av tonfisk i Atlanten, samt samarbetande icke avtalsslutande parter, 
organisationer och fiskeriorganisationer, 

27. ständiga kommittén för forskning och statistik: Iccats ständiga kommitté för forskning 
och statistik, 

28. konventionsområdet: det geografiska område som omfattas av Iccat-åtgärder enligt 
artikel 1 i konventionen. 

Artikel 4 

Fartygens längd 

Alla längder på fartyg som nämns i denna förordning avser längd över allt. 

KAPITEL II 

FÖRVALTNINGSÅTGÄRDER 

Artikel 5 
Villkor i samband med förvaltningsåtgärder 

1. Var och en av medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som krävs för att se till att dess 
fångstfartygs och fällors fiskeansträngning motsvarar de fiskemöjligheter för 
blåfenad tonfisk som är tillgängliga för medlemsstaten ifråga i östra Atlanten och 
Medelhavet. 

2. Eventuellt underutnyttjande av fiskemöjligheter får inte överföras inom ramen för 
återhämtningsplanen. 

3. Det är förbjudet att befrakta unionsfartyg för fiske efter blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet.  

Artikel 6 
Inlämning av förvaltningsplaner för fiskekapaciteten, fiskeplaner och förvaltningsplaner för 

odling  
1. Senast den 31 januari varje år ska var och en av medlemsstaterna överlämna följande 

till kommissionen: 

a) En årlig fiskeplan för fångstfartyg och fällor som fiskar efter blåfenad tonfisk i 
östra Atlanten och Medelhavet. 

b) En förvaltningsplan för fiskekapaciteten som visar att medlemsstatens 
fiskekapacitet motsvarar den kvot medlemsstaten tilldelats. 
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2. Kommissionen ska sammanställa de planer som avses i punkt 1 och integrera dem 
med unionens fiske- och kapacitetsförvaltningsplan, vilken ska skickas till Iccats 
sekretariat senast den 15 februari varje år, för bedömning och godkännande.  

3. Senast den 15 april varje år ska de medlemsstater som önskar ändra den gällande 
Iccat-planen för odlingskapacitet lämna in en förvaltningsplan för odling till 
kommissionen som i sin tur ska översända planen till Iccats sekretariat. 

Artikel 7 
Fiskeplaner 

1. I de årliga fiskeplaner som varje medlemsstat lämnar in ska det anges vilka kvoter 
som tilldelats varje redskapsgrupp enligt artiklarna 10 och 11 och dessutom ska 
följande anges: 

a) Uppgifter om de fångstfartyg på mer än 24 meter som finns upptagna i den 
fartygsförteckning som avses i artikel 19.1 a, om de individuella kvoter som 
tilldelats dem och om de åtgärder som vidtas för att se till att de individuella 
kvoterna och bifångstbegränsningarna respekteras. 

b)  Beträffande fångstfartyg på mindre än 24 meter och fällor, åtminstone 
uppgifter om de kvoter som tilldelats producentorganisationer eller grupper av 
fartyg som bedriver fiske med redskap av liknande typ. 

2. Alla eventuella efterföljande ändringar av den årliga fiskeplanen eller de individuella 
fiskekvoterna för fångstfartyg på mer än 24 meter som finns upptagna i den 
förteckning som avses i artikel 19.1 a ska sändas in av medlemsstaterna till 
kommissionen senast tre dagar innan den verksamhet ändringen avser inleds. 
Kommissionen ska vidarebefordra uppgifter om sådana ändringar till Iccats 
sekretariat senast 48 timmar innan den verksamhet ändringen avser inleds. 

Artikel 8  
Förvaltningsplaner för fiskekapaciteten 

1. Den årliga förvaltningsplan för fiskekapacitet som lämnas in av var och en av 
medlemsstaterna ska överensstämma med de villkor som anges i denna artikel.  

2. Det högsta antalet fällor som får registreras i en medlemsstat och det högsta antalet 
fiskefartyg som för en medlemsstats flagg och som får fiska efter, behålla ombord, 
lasta om, transportera eller landa blåfenad tonfisk ska fastställas i enlighet med 
fördraget och artikel 16 i förordning (EU) nr 1380/2013. 

3. Det högsta antalet fiskefartyg som för en medlemsstats flagg och som fiskar efter 
blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet ska begränsas till det antal 
fiskefartyg, och motsvarande totala kapacitet uttryckt i bruttoton, som under perioden 
1 januari 2007–1 juli 2008 förde medlemsstatens flagg och som fiskade efter, behöll 
ombord, lastade om, transporterade eller landade blåfenad tonfisk. Begränsningen 
ska gälla per redskapstyp för fångstfartyg.  
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4. Ytterligare villkor för fastställandet av det största antalet fartyg, när det gäller fartyg 
som får fiska efter blåfenad tonfisk inom ramen för det undantag som anges i artikel 
13.2, fastställs i bilaga I.  

5. Det största antal fällor som en medlemsstat som fiskar efter blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet får använda får inte vara större än det antal fällor som den 
medlemsstaten hade lämnat tillstånd till senast den 1 juli 2008. 

6. En medlemsstat som kan bevisa att dess fiskekapacitet kan vara för liten för att 
medlemsstaten ska kunna utnyttja hela sin kvot, får genom undantag från 
bestämmelserna i punkterna 3 och 5 för åren 2015, 2016 och 2017, besluta att, i sin 
årliga fiskeplan enligt artikel 7, ange ett större antal fällor och fartyg.  

7. Varje medlemsstat ska, genom undantag från punkterna 3 och 6, med avseende på 
åren 2015, 2016 och 2017, begränsa sitt antal notfartyg som inte har tillstånd att fiska 
efter blåfenad tonfisk enligt det undantag som anges i artikel 13.2 b till det antal 
notfartyg som medlemsstaten gav tillstånd för under 2013 eller 2014.  

 

8. När de enskilda medlemsstaternas förvaltningsplaner för fiskekapacitet utarbetas ska 
beräkningen av fiskekapaciteten baseras på de bästa årliga fångstnivåer per fartyg 
och redskap som uppskattades av ständiga kommittén för forskning och statistik30 
och som godkändes av Iccat vid 2010 års möte mellan sessionerna i Iccats 
tillämpningskommitté31. Ständiga kommittén för forskning och statistik kan ändra 
fångstnivåerna och medlemsstaterna ska alltid tillämpa de fångstnivåer som senast 
godkänts av Iccat. 

Artikel 9 
Förvaltningsplaner för odling 

1. Den årliga förvaltningsplan som lämnas i av var och en av medlemsstaterna ska 
överensstämma med de villkor som anges i denna artikel. 

2. Varje medlemsstats högsta tillåtna kapacitet för odling och gödning av tonfisk och 
den maximala insättning av vildfångad blåfenad tonfisk som varje medlemsstat får 
tilldela sina anläggningar ska fastställas i enlighet med fördraget och artikel 16 i 
förordning (EU) nr 1380/2013. 

3. En medlemsstats högsta tillåtna kapacitet för odling och gödning av tonfisk ska vara 
begränsad till den kapacitet för odling och gödning av tonfisk i den medlemsstatens 
odlingsanläggningar som hade registrerats i Iccats register över odlingsanläggningar 
eller som var tillåten och deklarerad till Iccat per den 1 juli 2008.  

4. Den maximala mängd vildfångad blåfenad tonfisk som får insättas i en medlemsstats 
gödnings- eller odlingsanläggningar får inte överstiga de insättningsmängder som 
medlemsstatens odlingsanläggningar registrerade hos Iccat under åren 2005, 2006, 
2007 eller 2008. 

30 2009 års rapport från ständiga kommittén för forskning och statistik, den engelska versionen, s. 128. 
31 Report of the Inter-sessional meeting of the Compliance Committee, Madrid, Spanien, 24–26 februari 2010, punkt 5 och tillägg 3 

till bilaga 4.2. 
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5. Inom ramen för den maximala mängd vildfångad tonfisk som avses i punkt 4 ska 
varje medlemsstat tilldela sina anläggningar årliga maximala insättningsmängder. 

KAPITEL III 

TEKNISKA ÅTGÄRDER 

AVSNITT 1 

FISKESÄSONGER 

Artikel 10 
Långrevsfartyg, notfartyg, pelagiska trålare, fällor och sport- och fritidsfiske 

1. Fiske efter blåfenad tonfisk med stora pelagiska långrevsfartyg på mer än 24 meter är 
tillåtet i östra Atlanten och Medelhavet under perioden 1 januari–31 maj, med 
undantag för området väster om 10° W och norr om 42° N och Norges exklusiva 
ekonomiska zon, där sådant fiske är tillåtet under perioden 1 augusti–31 januari. 

2. Fiske efter blåfenad tonfisk med notfartyg är tillåtet i östra Atlanten och Medelhavet 
under perioden 26 maj–24 juni, med undantag för Norges exklusiva ekonomiska zon, 
där sådant fiske är tillåtet under perioden 25 juni–31 oktober. 

3. Fiske efter blåfenad tonfisk med pelagiska trålare är tillåtet i östra Atlanten under 
perioden 16 juni–14 oktober. 

4. Fritids- eller sportfiske efter blåfenad tonfisk är tillåtet i östra Atlanten och 
Medelhavet under perioden 16 juni–14 oktober. 

5. Fiske efter blåfenad tonfisk med andra fiskeredskap än de som avses i punkterna 1–4 
och i artikel 11, inbegripet fällor, är tillåtet under hela året. 

Artikel 11 
Spöfiskefartyg och dörjfiskefartyg  

1. Fiske efter blåfenad tonfisk med spöfiskefartyg och dörjfiskefartyg är tillåtet i östra 
Atlanten och Medelhavet under perioden 1 juli–31 oktober. 

2. På villkor att skyddet av lekområdena inte påverkas och att fiskesäsongen för de 
aktuella fiskena inte totalt är längre än fyra månader, får medlemsstaterna avseende 
2014 och 2015 ange ett annat startdatum för spöfiskefartyg och dörjfiskefartyg som 
för deras flagg och är verksamma i östra Atlanten. 

3. Var och en av medlemsstaterna ska i sin fiskeplan enligt artikel 7 ange om 
startdatumen för de aktuella fiskena har ändrats, samt ange koordinaterna för de 
berörda områdena. 
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AVSNITT 2 

MINSTA TILLÅTNA STORLEK, OAVSIKTLIG FÅNGST OCH BIFÅNGST  

Artikel 12 

Landningsskyldigheten 

Bestämmelserna i detta avsnitt påverkar inte artikel 15 i förordning (EU) nr 1380/2013 och 
inte heller eventuella undantag i enlighet med artikel 15.2 i den förordningen.  

Artikel 13  
Minsta storlek  

1. Den minsta tillåtna storleken för blåfenad tonfisk som fångas i östra Atlanten och 
Medelhavet ska vara 30 kg eller 115 cm i längd från munspetsen till stjärtfenans 
delning.  

2. Genom undantag från punkt 1 ska en minsta storlek för blåfenad tonfisk på 8 kg eller 
75 cm i längd från munspetsen till stjärtfenans delning tillämpas inom följande 
fisken: 

(a) Blåfenad tonfisk som fångas i östra Atlanten av spöfiskefartyg och 
dörjfiskefartyg. 

(b) Blåfenad tonfisk som fångas i Adriatiska havet i odlingssyfte. 

(c) Blåfenad tonfisk som fångas i Medelhavet av spöfiskefartyg, långrevsfartyg 
och fartyg med handlinor vid kustnära icke-industriellt fiske efter färsk fisk. 

3. Särskilda villkor för det undantag som avses i punkt 2 anges i bilaga I. 

4. De berörda medlemsstaterna ska utfärda särskilda tillstånd för fiske inom ramen för 
det undantag som avses i punkt 2. De berörda fartygen ska tas upp i den förteckning 
över fångstfartyg som avses i artikel 19.1 a. För detta ändamål ska bestämmelserna i 
artiklarna 19 och 20 tillämpas. 

Artikel 14 

Oavsiktliga fångster 

1. Alla fångstfartyg och fällor som fiskar aktivt efter blåfenad tonfisk får ta oavsiktliga 
fångster på högst 5 % av blåfenad tonfisk som väger mellan 8 kg och 30 kg eller som 
har en längd på mellan 75 cm och 115 cm från munspetsen till stjärtfenans delning. 

2. Procentsatsen på 5 % i punkt 1 ska beräknas på grundval av de totala fångster av 
blåfenad tonfisk uttryckt i antal fiskar som finns ombord på fartyget eller i fällan vid 
någon tidpunkt efter en fiskeinsats. 

SV 15   SV 



 

3. Oavsiktliga fångster ska dras av från kvoten av den medlemsstat som ansvarar för 
fångstfartyget eller fällan. 

4. Oavsiktlig fångst av blåfenad tonfisk ska omfattas av artiklarna 23, 28, 29 och 30. 

Artikel 15 

Bifångster 

1. Varje medlemsstat ska avsätta en särskild kvot för bifångster av blåfenad tonfisk och 
ska underrätta kommissionen om detta i samband med fiskeplanen lämnas in. 

2. Unionsfartyg som inte fiskar aktivt efter blåfenad tonfisk ska se till att bifångsterna 
av blåfenad tonfisk inte vid någon tidpunkt efter en fiskeinsats överskrider 5 % av 
den totala fångsten ombord, uttryckt i vikt eller i antal fiskar. Vid beräkningen av den 
procentandelen på grundval av antal fiskar ska endast tonfisk och tonfiskliknande 
arter som förvaltas av Iccat tas med.  

3. Varje medlemsstat ska dra av alla döda fiskar som tagits som bifångster enligt punkt 
2 från sin kvot. De medlemsstater som saknar kvoter för blåfenad tonfisk ska dra av 
de aktuella bifångsterna från unionens specifika bifångstkvot för blåfenad tonfisk, 
vilken fastställs i enlighet med fördraget och artikel 16 i förordning (EU) nr 
1380/2013. 

4. Om den kvot som tilldelats flaggstaten för det aktuella fiskefartyget eller den aktuella 
fällan redan har utnyttjats fullt ut ska all fångst av blåfenad tonfisk undvikas. Döda 
exemplar av blåfenad tonfisk måste landas och ska konfiskeras och bli föremål för 
lämpliga uppföljningsåtgärder. I enlighet med artikel 27 ska varje medlemsstat 
vidarebefordra information om sådana kvantiteter årligen till kommissionen, som i 
sin tur ska vidarebefordra informationen till Iccats sekretariat.  

5. De förfaranden som avses i artiklarna 25, 28, 29, 30 och 54 ska tillämpas på 
bifångster. 

AVSNITT 3  

ANVÄNDNING AV FLYGPLAN 

Artikel 16 
Användning av luftfarkoster 

Inga luftfarkoster, inbegripet flygplan, helikoptrar och obemannade luftfarkoster, får användas 
för att söka efter blåfenad tonfisk. 
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KAPITEL IV 

SPORT- OCH FRITIDSFISKE 

Artikel 17 

Särskild kvot för sport- och fritidsfiske 

Varje medlemsstat ska reglera sport- och fritidsfisket genom att avsätta en särskild kvot för 
sport- och fritidsfiske och underrätta kommissionen om dessa fisken i samband med att 
fiskeplanen lämnas in.  

Artikel 18 
Fritids- och sportfiske 

1. Varje medlemsstat som har en kvot för blåfenad tonfisk ska reglera fritids- och 
sportfisket med hjälp av fisketillstånd som beviljas de fartyg som bedriver fritids- 
och sportfiske. 

2. Vid fritids- och sportfiske är det förbjudet att fånga mer än en blåfenad tonfisk per 
fartyg och dag.  

3. Vid landningen ska blåfenad tonfisk vara hel, eller utan gälar och/eller urtagen. 

4. Det är förbjudet att saluföra blåfenad tonfisk som fångats vid fritids- och sportfiske. 

5. Varje medlemsstat ska registrera fångstuppgifter från fritids- och sportfisket, 
inbegripet vikt och längd för varje blåfenad tonfisk, och senast den 30 juni varje år 
meddela kommissionen uppgifter för det föregående året. Kommissionen ska utan 
dröjsmål vidarebefordra informationen till Iccats ständiga kommitté för forskning 
och statistik.  

6. Varje medlemsstat ska räkna av dödfångad fisk inom fritids- och sportfisket från de 
kvoter som medlemsstaten beviljat i enlighet med artikel 7.1 och artikel 17.  

KAPITEL V 

KONTROLLÅTGÄRDER 

AVSNITT 1 

REGISTER ÖVER FARTYG OCH FÄLLOR 
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Artikel 19  
Fartygsregister 

1. Senast en månad innan fiskesäsongerna enligt artikel 10 och 11 inleds, om 
tillämpligt, alternativt en månad innan tillståndsperioden inleds, ska varje 
medlemsstat på elektronisk väg sända följande information till kommissionen:  

a) En förteckning över alla fångstfartyg som för dess flagg och som har fått ett 
särskilt tillstånd att fiska aktivt efter blåfenad tonfisk i östra Atlanten och 
Medelhavet. 

b) En förteckning över alla andra fiskefartyg än fångstfartyg, som för dess flagg 
och som har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk i östra Atlanten och 
Medelhavet. 

2. Båda förteckningarna ska upprättas i det format som fastställs i Iccats riktlinjer för 
inlämning av data och information. 

3. Under ett och samma kalenderår får ett fiskefartyg förekomma på båda de 
förteckningar som avses i punkt 1, förutsatt att det inte förekommer på båda 
förteckningarna samtidigt. 

4. I de förteckningar som avses i punkt 1 ska ingå uppgifter om fartygsnamn och 
nummer i registret över EU:s fiskeflotta enligt definitionen i bilaga I till 
kommissionens förordning (EG) nr 26/200432. 

5. Inga uppgifter får sändas retroaktivt. Senare ändringar under loppet av ett kalenderår 
av de förteckningar som avses i punkt 1 får endast godtas om ett anmält fiskefartyg 
är förhindrat att delta på grund av legitima operativa skäl eller force majeure. I 
sådana fall ska den berörda medlemsstaten omedelbart underrätta kommissionen och 
tillhandahålla 

a) alla uppgifter om det/de ersättningsfiskefartyg som är avsedda att ersätta ett 
fartyg som ingår i den förteckning som avses i punkt 1, och 

b) en fullständig redovisning av skälen till utbytet och alla relevanta styrkande 
bevis eller hänvisningar. 

6. Kommissionen ska sända den information som avses i punkterna 1 och 2 till Iccats 
sekretariat så att fartygen kan föras in i Iccats register över fångstfartyg som har 
tillstånd att fiska aktivt efter blåfenad tonfisk eller i Iccats register över alla andra 
fiskefartyg (utom fångstfartyg) som har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk. 

7. Artikel 8a.2, 8a.6, 8a.7 och 8a.8 i rådets förordning (EG) nr 1936/200133 ska gälla i 
tillämpliga delar. 

Artikel 20 
Fisketillstånd för fartyg  

32 Kommissionens förordning (EG) nr 26/2004 av den 30 december 2003 om registret över gemenskapens fiskeflotta (EUT L 5, 
9.1.2004, s. 25). 

33 Rådets förordning (EG) nr 1936/2001 av den 27 september 2001 om införande av kontrollåtgärder som skall tillämpas vid fiske 
efter vissa bestånd av långvandrande fisk (EUT L 263, 3.10.2001, s. 1). 
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1. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 15 får unionsfartyg som inte är införda i 
Iccats register enligt artikel 19.1 inte fiska, behålla ombord, lasta om, transportera, 
överföra, bereda eller landa blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. 

2. Flaggmedlemsstaten ska återkalla fisketillståndet för blåfenad tonfisk och ska beordra 
fartyget att gå mot en hamn som den har utsett, när den individuella kvoten anses vara 
uttömd. 

Artikel 21 
Register över fällor som har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk  

1. Senast den 15 februari varje år ska varje medlemsstat på elektronisk väg sända 
kommissionen en förteckning över alla fällor som genom ett särskilt fisketillstånd 
godkänts för fiske efter blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. 
Förteckningen ska innehålla uppgifter om fällornas namn och registreringsnummer 
och ska upprättas i det format som anges i Iccats riktlinjer för inlämning av data och 
information. 

2. Kommissionen ska sända förteckningen till Iccats sekretariat så att fällorna kan föras 
in i Iccats register över fällor med tillstånd för fiske efter blåfenad tonfisk.  

3. Unionsfällor som inte är införda i Iccats register får inte fiska efter, behålla, överföra, 
placera i kasse eller landa blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet. 

4. Artikel 8a.2, 8a.4, 8a.6, 8a.7 och 8a.8 i förordning (EG) nr 1936/2001 ska gälla i 
tillämpliga delar. 

Artikel 22 
Gemensamma fiskeinsatser 

1. Gemensamma fiskeinsatser avseende blåfenad tonfisk får endast genomföras med den 
eller de berörda flaggmedlemsstaternas medgivande. För att få tillstånd ska varje 
notfartyg vara utrustat för att fiska efter blåfenad tonfisk och ha en individuell kvot. 
Gemensamma fiskeinsatser med andra avtalsslutande parter är inte tillåtna. 

2. I samband med ansökan om tillstånd ska varje medlemsstat vidta de åtgärder som 
krävs för att från de fiskefartyg som ansöker om att få delta i en gemensam fiskeinsats 
erhålla uppgifter om 

a) varaktighet, 

b)  de deltagande operatörernas identitet, 

c)  fartygens individuella kvoter, 

d) fördelningsnyckeln mellan fiskefartygen för de berörda fångsterna, och 

e)  information om mottagande odlingsanläggningar. 

3.  Senast 15 dagar innan insatsen inleds ska varje medlemsstat skicka in de uppgifter 
som avses i punkt 2 till kommissionen i det format som anges i bilaga VI. 
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Kommissionen ska vidarebefordra uppgifterna till Iccats sekretariat och till 
flaggstaterna för övriga fiskefartyg som deltar i den gemensamma fiskeinsatsen senast 
tio dagar innan insatsen inleds.  

4. Vid force majeure ska den tidsfrist som anges i punkt 3 inte gälla för de uppgifter som 
begärs enligt punkt 2 e. I sådana fall får medlemsstaterna skicka in en aktualisering av 
uppgifterna till kommissionen så fort som möjligt, samt en beskrivning av de 
förhållanden som utgör force majeure. Kommissionen ska vidarebefordra 
informationen till Iccats sekretariat.  

AVSNITT 2 
FÅNGSTER 

Artikel 23 
Registreringskrav 

1. Utöver att följa bestämmelserna i artiklarna 14, 15, 23 och 24 i förordning (EG) nr 
1224/2009 ska befälhavaren på ett unionsfartyg, om tillämpligt, föra in de uppgifter 
som förtecknas i bilaga II del A i loggboken. 

2. Befälhavarna på bogserbåtar, hjälpfartyg och beredningsfartyg ska registrera 
verksamheten i enlighet med de villkor som anges i bilaga II delarna B, C och D. 

Artikel 24 
Fångstrapporter från befälhavare och operatörer som driver fällor  

1. Befälhavaren på ett fångstfartyg som fiskar aktivt efter blåfenad tonfisk ska till sin 
flaggmedlemsstats myndigheter dagligen skicka information från loggböckerna, 
inbegripet information om Iccat-registernummer, fartygets namn, tillståndsperiodens 
början och slut, fångstdatum och fångstplats (latitud och longitud), samt vikt och antal 
exemplar av blåfenad tonfisk som fångats i konventionsområdet. Informationen ska 
skickas in på elektronisk väg i det format som anges i bilaga V, under hela den period 
då fartyget har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk.  

2. Befälhavarna på notfartyg ska ta fram de dagliga rapporter som avses i punkt 1 för 
varje fiskeinsats, även för fiskeinsatser då ingen fångst tagits.  

3. De rapporter som avses i punkterna 1 och 2 ska vidarebefordras av driftsansvarig till 
flaggstatens myndigheter dagligen när det gäller notfartyg och fartyg på mer än 24 
meter och rapporterna avseende föregående dag ska inkomma senast kl. 09:00 GMT 
och när det gäller andra fångstfartyg ska rapporterna avseende föregående vecka till 
och med söndag midnatt inkomma senast midnatt natten till efterkommande måndag. 

4. Operatörer som driver fällor som aktivt fiskar efter blåfenad tonfisk ska skicka in en 
daglig fångstrapport, inbegripet information om Iccat-registernummer, fångstdatum, 
fångsttid, fångster (vikt och antal exemplar), inbegripet uppgift om utebliven fångst. 
Under hela den period då tillståndet att fiska efter blåfenad tonfisk gäller ska 
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informationen skickas in till medlemsstatens myndigheter inom 48 timmar på 
elektronisk väg och i det format som anges i bilaga V. 

5. Kommissionen får anta genomförandeakter med föreskrifter för registrering och 
rapportering av fartyg och fångster i fälla enligt punkterna 1–4. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i 
artikel 59.2. 

Vid vederbörligen motiverade tvingande skäl till skyndsamhet ska kommissionen anta 
genomförandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det förfarande som avses i 
artikel 59.3. 

Artikel 25 
Vecko- och månadsfångstrapporter som ska skickas in av medlemsstaterna 

1. Varje medlemsstat ska efter mottagandet av de fångstrapporter som avses i artikel 24 
omedelbart vidarebefordra dessa till kommissionen i elektronisk form och ska 
dessutom tillhandahålla kommissionen veckofångstrapporter för alla fångstfartyg och 
fällor, i det format som anges i bilaga V. Kommissionen ska vidarebefordra 
informationen en gång i veckan till Iccats sekretariat i det format som anges i 
riktlinjerna för inlämning av data och information till Iccat. 

2. Var och en av medlemsstaterna ska före den femtonde dagen i varje månad underrätta 
kommissionen om de kvantiteter blåfenad tonfisk fångade i östra Atlanten och 
Medelhavet som under den föregående månaden landades, lastades om, fångades i 
fällor eller placerades i kassar av fartyg eller fällor som för medlemsstatens flagg eller 
som är registrerade i medlemsstaten. Informationen ska delas upp på redskapstyp och 
ska även omfatta bifångster, fångster inom sport- och fritidsfiske samt utebliven 
fångst. Kommissionen ska utan dröjsmål vidarebefordra informationen till Iccats 
sekretariat. 

Artikel 26 

Information om uttömd kvot 

1. Utöver vad som anges i bestämmelserna i artikel 34 i förordning (EG) nr 1224/2009 
ska var och en av medlemsstaterna underrätta kommissionen så snart kvoten för en 
viss redskapsgrupp enligt artiklarna 10 och 11 i denna förordning anses ha utnyttjats 
till 80 %. 

2. Utöver vad som anges i bestämmelserna i artikel 35 i förordning (EG) nr 1224/2009 
ska var och en av medlemsstaterna underrätta kommissionen så snart kvoten för en 
viss redskapsgrupp enligt artiklarna 10 och 11 i denna förordning eller för en 
gemensam fiskeinsats eller ett notfartyg anses ha uttömts. 

3. Den information som avses i punkt 2 ska åtföljas av officiell dokumentation som 
visar att fisket har stoppats eller att medlemsstaten har utfärdat ett meddelande om 
återgång till hamn för den aktuella flottan, redskapsgruppen, den gemensamma 
fiskeinsatsen eller fartygen med individuell kvot, och därvid tydligt ange datum och 
tidpunkt för fiskestoppet. 
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Artikel 27 
Medlemsstaternas årliga fångstrapportering  

 
1. Senast den 15 mars varje år ska var och en av medlemsstaterna meddela 

kommissionen detaljerad information om de fångster av blåfenad tonfisk som gjorts i 
östra Atlanten och Medelhavet under det föregående fiskeåret. Denna information 
ska omfatta följande:  

a) Varje fångstfartygs namn och Iccat-nummer. 

b) Varje fångstfartygs tillståndsperiod/tillståndsperioder. 

c) Varje fartygs sammanlagda fångster, även uppgift om uteblivna fångster, under 
hela tillståndsperioden/tillståndsperioderna. 

d) Uppgift om det sammanlagda antal dagar under hela 
tillståndsperioden/tillståndsperioderna som varje fångstfartyg fiskade i östra 
Atlanten och Medelhavet.   

e) Uppgift om sammanlagda fångster utanför fångstfartygens tillståndsperiod 
(bifångster), även uppgift om uteblivna fångster. 

2. Vad gäller fartyg som inte har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk i östra Atlanten 
och Medelhavet, men som fångat blåfenad tonfisk som bifångst, ska det i den 
information som ska skickas till kommissionen samma datum som anges i punkt 1 
ingå uppgifter om följande:  

a) Fartygets namn och Iccatnummer eller nationellt registreringsnummer, om det 
inte har registrerats hos Iccat.  

b) De sammanlagda fångsterna av blåfenad tonfisk. 

3. Varje medlemsstat ska meddela kommissionen all information om fartyg som inte 
omfattas av punkterna 1 och 2, men som de facto har fiskat efter blåfenad tonfisk i 
östra Atlanten och Medelhavet eller som antas ha gjort det.  

4. Kommissionen ska vidarebefordra den information som inkommer i enlighet med 
punkterna 1, 2 och 3 till Iccats sekretariat. 

AVSNITT 3 
LANDNING OCH OMLASTNING  

Artikel 28 
Utsedda hamnar 

1. Var och en av medlemsstaterna ska utse de hamnar och platser nära kusten (utsedda 
hamnar) där landning eller omlastning av blåfenad tonfisk ska vara tillåten. 
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2. För att en hamn ska anses som en utsedd hamn ska hamnmedlemsstaten ange vilka 
tider och platser som är tillåtna för landning och omlastning.  

3. Varje medlemsstat ska senast den 15 februari varje år sända kommissionen en 
förteckning över utsedda hamnar och kommissionen ska i sin tur vidarebefordra 
informationen till Iccats sekretariat.  

4. Fiskefartyg får inte landa eller lasta om någon kvantitet blåfenad tonfisk som fångats 
i östra Atlanten och Medelhavet på någon annan plats än i de hamnar eller platser 
nära kusten som utsetts av de avtalsslutande parterna och medlemsstaterna i enlighet 
med punkterna 1 och 2. 

Artikel 29 
Landning  

1. Artikel 17 i förordning (EG) nr 1224/2009 ska gälla för befälhavare på 
unionsfiskefartyg på minst tolv meter som finns upptagna på Iccats 
fartygsförteckning enligt artikel 19. Förhandsanmälan av ankomst enligt artikel 17 i 
den förordningen ska skickas till medlemsstatens behöriga myndighet (och 
flaggmedlemsstaten) eller till den avtalsslutande part vars hamnar eller 
landningsanläggning som de önskar använda.  

2. Befälhavare på unionsfiskefartyg på mindre än tolv meter som finns med på den 
Iccat-förteckning som avses i artikel 19 i ska senast fyra timmar före beräknad 
ankomsttid i hamn meddela åtminstone följande uppgifter till den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat (och flaggmedlemsstaten) eller i den avtalsslutande 
part vars utsedda hamnar eller landningsanläggning de vill använda: 

a)  Beräknad ankomsttid. 

b)  Uppskattad kvantitet blåfenad tonfisk som finns ombord.  

c) Uppgifter om i vilket geografiskt område fångsterna gjordes. 

3. Om medlemsstaterna tillämpar artikel 80.3 i förordning (EU) nr 404/2011 på den 
anmälan som avses i punkterna 1 och 2 får de uppskattade kvantiteterna blåfenad 
tonfisk som finns ombord anmälas vid den överenskomna tidpunkten för 
förhandsanmälan av ankomst. 

4. Hamnmedlemsstatens myndigheter ska föra ett register över alla 
förhandsanmälningar för innevarande år. 

5. Alla landningar ska kontrolleras av relevant kontrollmyndighet i hamnmedlemsstaten 
och en procentandel av landningarna ska genomgå inspektion på grundval av ett 
riskbedömningssystem som ska baseras på kvoter, flottstorlek och fiskeansträngning. 
En fullständig beskrivning av det kontrollsystem som antas av medlemsstaten ska 
ingå i den årliga inspektionsplan som avses i artikel 51. Kontrollsystemet ska även 
omfatta uttag.  
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6. Hamnmedlemsstatens myndigheter ska inom 48 timmar efter det att landningen har 
avslutats sända dokumentation om landningen till myndigheterna i fartygets 
flaggstat. 

7. Utöver att följa bestämmelserna i artikel 23.1 i förordning (EG) nr 1224/2009 ska 
befälhavarna på ett unionsfartyg, efter varje fiskeresa och oberoende av fartygets 
längd, lämna in en landningsdeklaration  

a) till flaggmedlemsstatens behöriga myndigheter,  

b) och, om landningen har ägt rum i en hamn i en annan medlemsstat eller 
avtalsslutande part, till de behöriga myndigheterna i hamnmedlemsstaten eller 
den avtalsslutande parten.  

8. Alla landade fångster ska vägas.  

Artikel 30 
Omlastning 

1. Genom undantag från artikel 20 i förordning (EG) nr 1224/2009 är det under alla 
omständigheter förbjudet att lasta om blåfenad tonfisk till havs i östra Atlanten och 
Medelhavet. 

2. Fiskefartygen får endast lasta om fångster av blåfenad tonfisk i utsedda hamnar på de 
villkor som anges i artikel 28. 

3. Hamnmedlemsstaten ska garantera full inspektionstäckning under alla 
omlastningstider och på alla omlastningsplatser. 

4. Befälhavarna på de mottagande fiskefartygen eller dessas ombud ska innan fartygen 
går in i hamn och minst 48 timmar före beräknad ankomsttid meddela följande 
uppgifter till de behöriga myndigheterna i den medlemsstat eller avtalsslutande part 
vars hamn man vill använda:  

a) Beräknad ankomstdag, ankomsttid och ankomsthamn. 

b) Uppskattad kvantitet blåfenad tonfisk som finns ombord och uppgifter om de 
geografiska områden där fångsten har gjorts. 

c) Det omlastande fiskefartygets namn och nummer i Iccats register över 
fångstfartyg som har tillstånd att fiska aktivt efter blåfenad tonfisk eller i Iccats 
register över andra fiskefartyg som har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk i 
östra Atlanten och Medelhavet.  

d) Det mottagande fiskefartygets namn och nummer i Iccats register över 
fångstfartyg som har tillstånd att fiska aktivt efter blåfenad tonfisk eller i Iccats 
register över andra fiskefartyg som har tillstånd att fiska i östra Atlanten och 
Medelhavet,  

e) Antal ton blåfenad tonfisk som ska omlastas och det geografiska område där de 
fångats. 
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5. Fångstfartyg ska inte tillåtas omlasta, såvida de inte har fått förhandstillstånd från sin 
flaggstat. 

6. Befälhavarna på omlastande fiskefartyg ska innan omlastningen påbörjas informera 
sina flaggstater om följande: 

a) De kvantiteter blåfenad tonfisk som ska omlastas. 

b) Datum och hamn för omlastningen. 

c) Det mottagande fiskefartygets namn, registreringsnummer och flagg och 
fartygets nummer i Iccats register över fångstfartyg som har tillstånd att fiska 
aktivt efter blåfenad tonfisk eller i Iccats register över andra fiskefartyg som 
har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk,  

d)  Det geografiska område där den blåfenade tonfisken fångats. 

7. Alla omlastningar ska inspekteras av medlemsstatens myndigheterna i den utsedda 
hamnen. Den behöriga myndigheten i medlemsstaten ska 

a) inspektera det mottagande fiskefartyget vid ankomsten samt kontrollera lasten 
och dokumentation avseende omlastningen, 

b) inom fem dagar efter det att omlastningen avslutats sända dokumentation om 
omlastningen till myndigheten i det omlastande fiskefartygets flaggstat.  

8. Genom undantag från artiklarna 21 och 22 i förordning (EG) nr 1224/2009 ska 
befälhavarna på unionsfiskefartyg, oberoende av fartygets längd, fylla i och 
översända Iccats omlastningsdeklaration till de behöriga myndigheterna i den 
medlemsstat vars flagg fiskefartyget för. Deklarationen ska överföras senast 48 
timmar efter dagen för omlastning i hamn i det format som anges i bilaga III.  

AVSNITT 4 
ÖVERFÖRING 

Artikel 31 
Överföringstillstånd 

1. Före varje överföring ska fångstfartygets befälhavare eller operatören för den 
odlingsanläggning eller fälla från vilken överföringen i fråga görs sända ett 
förhandsmeddelande om överföring till sin medlemsstats behöriga myndigheter med 
uppgift om följande: 

a) Fångstfartygets, bogserbåtens, odlingsanläggningens eller fällans namn och 
nummer i Iccats register. 

b) Beräknad tidpunkt för överföringen. 

c) Uppskattad kvantitet blåfenad tonfisk som ska överföras. 
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d) Position (latitud/longitud) där överföringen ska äga rum och kassarnas 
identifieringsnummer. 

e) Den mottagande bogserbåtens namn, antal bogserade kassar och, i 
förekommande fall, nummer i Iccats register. 

f) Hamn, anläggning eller kasse som den blåfenade tonfisken ska överföras till. 

2. För detta ändamål ska varje kasse tilldelas ett unikt nummer. Numren ska vara unika 
och ska minst innehålla den treställiga alfabetiska koden för bogserbåtens flaggstat, 
följt av tre siffror. 

3. Fiskefartyg, odlingsanläggningar och fällor får endast göra överföringar om de har 
förhandstillstånd för detta från sin stat. Den ansvariga medlemsstatens behöriga 
myndigheter ska för varje enskild överföring besluta om tillstånd ska beviljas eller 
inte. För detta ändamål ska ett unikt identifikationsnummer tilldelas varje enskild 
överföring och meddelas fiskefartygets befälhavare, fällans operatör eller 
odlingsanläggningens operatör. Om tillstånd beviljas ska numret bestå av 
medlemsstatens treställiga bokstavskod, fyra siffror som anger årtalet och de tre 
bokstäverna ”AUT” (tillstånd), följt av ett löpnummer. Om tillstånd nekas ska 
numret bestå av medlemsstatens treställiga bokstavskod, fyra siffror som anger 
årtalet och de tre bokstäverna ”NEG” (tillstånd nekat), följt av ett löpnummer. 

4. Om fisk dör under överföringen ska de medlemsstater och aktörer som deltar i 
överföringen följa de bestämmelser som anges i bilaga XII. 

5. Den medlemsstat som ansvarar för fångstfartyget, bogserbåten, odlingsanläggningen 
eller fällan ska bevilja eller neka överföringstillstånd senast 48 timmar efter 
inlämnandet av förhandsmeddelandet om överföring.  

6. Tillstånd från ansvarig medlemsstat för överföring innebär inte tillstånd för placering 
i kasse. 

Artikel 32 
Nekat överföringstillstånd 

1. Den medlemsstat som ansvarar för fartyget, fällan eller odlingsanläggningen ska 
neka överföringstillstånd om den vid mottagandet av förhandsmeddelandet om 
överföring konstaterar att  

a) det fångstfartyg eller den fälla som uppges ha fångat fisken inte hade en 
tillräcklig kvot, 

b) kvantiteten fisk inte har rapporterats på rätt sätt av fångstfartyget eller fällans 
operatör eller det inte fanns något tillstånd för placering i kasse, eller att 
kvantiteten fisk inte dragits av från den eventuella kvoten, 

c) det fångstfartyg eller den fälla som uppges ha fångat fisken inte har tillstånd att 
fiska efter blåfenad tonfisk, eller 
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d) den bogserbåt som uppges som mottagare av överföringen inte är registrerad i 
Iccats register över andra fiskefartyg än fångstfartyg med tillstånd att fiska 
efter blåfenad tonfisk enligt artikel 19.1 b eller inte är utrustat med ett 
fartygsövervakningssystem (VMS). 

2. Om tillstånd för överföringen nekas ska följande gälla: 

a) Den medlemsstat som ansvarar för fångstfartyget eller fällan ska utfärda en 
order till fångstfartygets befälhavare eller fällans operatör om att fisken ska 
släppas och underrätta befälhavaren eller operatören om att överföringen 
nekats och att fisken måste släppas ut i havet, 

b) Fångstfartygets befälhavare, anläggningens operatör eller fällans operatör ska 
släppa ut fisken i havet. 

c) Den blåfenade tonfisken ska släppas i enlighet med de förfaranden som anges i 
bilaga XI. 

Artikel 33 
Videoövervakning 

1. I samband med en överföring ska befälhavaren på det fångstfartyg eller den 
bogserbåt som överför blåfenad tonfisk eller operatören för den odlingsanläggning 
eller fälla som överför blåfenad tonfisk se till att överföringen övervakas med 
videokamera i vattnet så att antalet fiskar som överförs kan kontrolleras. Därvid ska 
de minimistandarder och förfaranden för videoinspelning som anges i bilaga IX 
följas.  

2. Varje medlemsstat som ansvarar för ett fartyg, en fälla eller en odlingsanläggning ska 
se till att de videoinspelningar som avses i punkt 1 ställs till förfogande för Iccat-
inspektörer och regionala observatörer. 

3. Varje medlemsstat som ansvarar för ett fartyg, en fälla eller en odlingsanläggning ska 
se till att de videoinspelningar som avses i punkt 1 ställs till förfogande för 
unionsinspektörer och nationella observatörer. 

4. Varje medlemsstat som ansvarar för ett fartyg, en fälla eller en odlingsanläggning ska 
vidta de åtgärder som krävs för att se till att originalvideoinspelningen inte byts ut, 
redigeras eller manipuleras. 

Artikel 34  

Kontroller som görs av Iccats regionala observatörer och inledande och genomförande av en 
undersökning 

1. De regionala observatörer från Iccat som finns ombord på fångstfartyg eller som är 
närvarande vid fällor i enlighet med Iccats regionala observatörsprogram enligt artikel 
49 och bilaga VII ska registrera och rapportera om de överföringar som görs, 
observera och uppskatta överförda fångster och kontrollera de uppgifter som förs in i 
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förhandsmeddelandet om överföring som avses i artikel 31 och i Iccats 
överföringsdeklaration enligt artikel 36. 

2. I de fall då det finns en avvikelse på mer än 10 % i antal mellan de 
fångstuppskattningar som gjorts av Iccats regionala observatör och de uppskattningar 
som gjorts av relevanta kontrollmyndigheter, fångstfartygets befälhavare eller fällans 
företrädare, eller då videoinspelningen inte håller en sådan kvalitet eller är så otydlig 
att det inte går att göra en uppskattning, ska den medlemsstat som ansvarar för 
fångstfartyget, odlingen eller fällan inleda en undersökning som ska vara avslutad 
innan fisken placeras i kasse på odlingsanläggningen och under alla omständigheter 
inom 96 timmar efter det att den inleddes. Så länge det inte finns några resultat av 
undersökningen får fisken inte placeras i kasse och det avsnitt som avser fångsten i 
fångstdokumentet för blåfenad tonfisk får inte styrkas.  

3. Om videoinspelningen är av för dålig kvalitet eller för otydlig för att det ska vara 
möjligt att uppskatta antalet, får operatören begära att fartygets, fällans eller 
odlingsanläggningens flaggstatsmyndigheter genomför en ny överföring och att 
videoinspelningen av den överföringen ges till Iccats regionala observatör.  

4. Utan förbehåll för de kontroller som görs av inspektörer, ska Iccats regionala 
observatörer underteckna Iccats överföringsdeklaration på villkor att de observationer 
som de har gjort överensstämmer med Iccats bevarande- och förvaltningsåtgärder och 
att den information som ingår i överföringsdeklarationen överensstämmer med 
observationerna och att det finns en videoinspelning som uppfyller de krav som anges 
i artikel 33.1. De ska underteckna deklarationen (och därvid tydligt ange namn och 
Iccat-nummer). 

5. Iccats regionala observatör ska kontrollera att Iccats överföringsdeklaration överförs 
till bogserbåtens befälhavare eller till företrädaren för odlingsanläggningen eller 
fällan. 

Artikel 35 
Åtgärder för att uppskatta antal och vikt blåfenad tonfisk som ska placeras i kasse 

Medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som krävs för att ta fram nya metoder för att förbättra 
de uppskattningar av antalet blåfenade tonfiskar och dessas vikt som görs i samband med 
fångst och placering i kasse. Varje medlemsstat ska senast den 22 augusti varje år rapportera 
till kommissionen om vilka åtgärder som vidtagits och kommissionen ska i sin tur 
vidarebefordra rapporterna till Iccats ständiga kommitté för forskning och statistik.  

Artikel 36 
Överföringsdeklaration 

1. Befälhavarna på fångstfartyg eller bogserbåtar och operatörerna för fällor och 
odlingsanläggningar ska efter överföringen fylla i Iccats överföringsdeklaration och 
skicka den till de behöriga myndigheterna i sin medlemsstat i det format som anges i 
bilaga IV. 

2. Överföringsdeklarationerna ska numreras av de behöriga myndigheterna i den 
medlemsstat som ansvarar för det fartyg, den anläggning eller den fälla från vilken 
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överföringen görs. Numret ska bestå av medlemsstatens treställiga bokstavskod följd 
av fyra siffror som anger årtalet och ett tresiffrigt löpnummer följt av de tre 
bokstäverna ”ITD” (MS-20**/xxx/ITD). 

3. Överföringsdeklarationens original ska åtfölja överföringen av fisken. En kopia av 
deklarationen ska behållas av fångstfartygets befälhavare, fällans operatör, 
bogserbåtens befälhavare eller anläggningens operatör. 

4. Befälhavarna på fartyg som gör överföringar (även bogserbåtar) ska registrera 
verksamheten i enlighet med de villkor som anges i bilaga II. 

Artikel 37 
Genomförandeakter 

 
Kommissionen får anta genomförandeakter med föreskrifter för överföring enligt artiklarna 
31–36. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 
avses i artikel 59.2.  

Vid vederbörligen motiverade tvingande skäl till skyndsamhet ska kommissionen anta 
genomförandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det förfarande som avses i artikel 
59.3. 

AVSNITT 5 
PLACERING I KASSE 

Artikel 38 

Tillstånd för placering i kasse 

1. Innan en placering i kasse inleds är det förbjudet att ankra transportkassar inom 0,5 
nautiska mil från odlingsanläggningen. 

2. Före varje placering i kasse ska den behöriga myndigheten i den medlemsstat som 
ansvarar för odlingsanläggningen underrätta ansvarig medlemsstat eller den 
avtalsslutande part vars flagg fångstfartyget eller fällan för om de kvantiteter som 
fångats av fångstfartyget eller fällan och begära tillstånd för placering i kasse. 

3. Placeringen i kasse får inte inledas utan att förhandstillstånd har lämnats av  

a)  den avtalsslutande part eller den medlemsstat som ansvarar för fångstfartyget 
eller fällan, eller 

b) den avtalsslutande part eller den medlemsstat som ansvarar för 
odlingsanläggningen, om detta har överenskommits mellan medlemsstaterna 
eller med den berörda avtalsslutande flaggparten.  

4. Den medlemsstat eller avtalsslutande part som ansvarar för fångstfartyget, fällan eller 
odlingsanläggningen ska bevilja eller neka tillstånd för placering i kasse, om 
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tillämpligt inom en arbetsdag efter det att ansökan och den information som avses i 
punkt 2 har lämnats in. Om inget svar erhålls inom en arbetsdag får den 
avtalsslutande parten eller den medlemsstat som ansvarar för odlingsanläggningen ge 
tillstånd för placering i kasse. 

5. Blåfenad tonfisk ska placeras i kasse före den 15 augusti om inte den medlemsstat, 
eller avtalsslutande part, som ansvarar för den odlingsanläggning som tar emot fisken 
lägger fram giltiga skäl. Dessa skäl ska lämnas in tillsammans med rapporten om 
placering i kasse. 

Artikel 39 

Nekat tillstånd för placering i kasse 

1. Den medlemsstat som ansvarar för fångstfartyget, fällan eller odlingsanläggningen 
ska i tillämpliga fall neka tillstånd för placering i kasse, om den vid mottagandet av 
den information som avses i artikel 38.2 anser att 

a) det fångstfartyg eller den fälla som uppges ha fångat fisken inte hade en 
tillräcklig kvot för den blåfenade tonfisk som har placerats i kasse, 

b) kvantiteten fisk inte har rapporterats på rätt sätt av fångstfartyget eller fällan 
eller inte har tagits med i beräkningen av tillämplig kvot, 

c) det fångstfartyg eller den fälla som uppges ha fångat fisken inte har tillstånd att 
fiska efter blåfenad tonfisk. 

2. Om placering i kasse nekas ska den medlemsstat, eller avtalsslutande part, som 
ansvarar för fångstfartyget begära att den medlemsstat, eller avtalsslutande part, som 
ansvarar för odlingsanläggningen beslagtar fångsten och släpper fisken genom att 
utfärda en frisläppandeorder. 

3. Anläggningsoperatören ska, så snart denna tar emot frisläppandeordern, släppa fisken i 
enligt med bestämmelserna i bilaga XI. 

Artikel 40 
Fångstdokumentation avseende blåfenad tonfisk 

Medlemsstater som ansvarar för odlingsanläggningar ska förbjuda all placering i kasse för 
odling av blåfenad tonfisk som inte åtföljs av den dokumentation som krävs av Iccat enligt 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 640/201034. Dokumentationen ska vara 
korrekt, fullständig och bekräftad och styrkt av den avtalsslutande parten eller av de behöriga 
myndigheterna i den medlemsstat som ansvarar för fångstfartygets eller fällorna. 

34 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 640/2010 av den 7 juli 2010 om inrättande av ett dokumentationsprogram för 
fångst av blåfenad tonfisk (Thunnus thynnus) och om ändring av rådets förordning (EG) nr 1984/2003 (EUT L 194, 24.7.2010, s. 
1). 
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Artikel 41 

Inspektioner 

 Medlemsstater som ansvarar för odlingsanläggningar ska vidta de åtgärder som är 
nödvändiga för att inspektera varje placering i kasse vid odlingsanläggningarna.  

Artikel 42 
Videoövervakning 

1. Medlemsstater som ansvarar för odlingsanläggningar ska säkerställa att varje 
placering i kasse övervakas med videokamera i vattnet. En videoinspelning ska göras 
för varje placering i kasse, i enlighet med bestämmelserna i bilaga IX. 

2. Varje medlemsstat som ansvarar för odlingsanläggningar ska se till att de 
videoinspelningar som avses i punkt 1 ställs till förfogande för Iccat-inspektörer och 
regionala observatörer. 

3. Varje medlemsstat som ansvarar för odlingsanläggningar ska se till att de 
videoinspelningar som avses i punkt 1 ställs till förfogande för unionsinspektörer och 
nationella observatörer. 

4.  Varje medlemsstat som ansvarar för odlingsanläggningar ska vidta de åtgärder som 
krävs för att se till att originalvideoinspelningen inte byts ut, redigeras eller 
manipuleras. 

Artikel 43 

Inledande och genomförande av undersökningar 

1. I de fall då det finns en avvikelse på mer än 10 % i antal blåfenade tonfiskar mellan 
de uppskattningar som gjorts av Iccats regionala observatör, medlemsstatens 
relevanta kontrollorgan och odlingsanläggningens operatör, ska den medlemsstat 
som ansvarar för odlingsanläggningen inleda en undersökning i samarbete med den 
medlemsstat som ansvarar för fångstfartyget eller fällan. 

2. Så länge det inte finns några resultat av undersökningen får uttag inte göras och 
avsnittet om odling i fångstdokumentet för blåfenad tonfisk får inte styrkas. 

3. De medlemsstater som ansvarar för odlingsanläggningen och för fångstfartyget eller 
fällan och som inleder undersökningen får använda annan tillgänglig information, 
även resultaten av de program som avses i artikel 44, i syfte att avsluta 
undersökningen.  

Artikel 44 
Åtgärder och program för att uppskatta antal och vikt blåfenad tonfisk som ska placeras i 

kasse 
1. Medlemsstaterna ska vidta nödvändiga åtgärder enligt artikel 35.  
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2. Ett program för användning av stereokamerasystem eller alternativ teknik som ger 
samma precisionsgrad ska täcka in 100 % av all placering i kasse och syftet härmed 
är att få fram exaktare uppgifter om antalet fiskar och deras vikt vid varje placering i 
kasse.  

3. Programmet ska genomföras i enlighet med de förfaranden som anges i bilaga X.  

4. Den medlemsstat som ansvarar för odlingsanläggningen ska meddela programmets 
resultat till den medlemsstat som ansvarar för fartyget eller fällan och till 
kommissionen i enlighet med bilaga X.B. Kommissionen ska vidarebefordra 
informationen till Iccats sekretariat som i sin tur ska vidarebefordra den till Iccats 
regionala observatör.  

5. Om programmets resultat visar att de kvantiteter blåfenad tonfisk som placeras i 
kasse avviker från de rapporterade kvantiteterna fångad och överförd blåfenad 
tonfisk, ska den medlemsstat som ansvarar för odlingsanläggningen inleda en 
undersökning i samarbete med den medlemsstat som ansvarar för fångstfartyget eller 
fällan. Om undersökningen inte har slutförts inom 10 arbetsdagar från det att de 
resultat som avses i punkt 4 meddelades eller om resultatet av undersökningen visar 
att antalet eller den genomsnittliga viktkvantiteten blåfenad tonfisk är större än de 
rapporterade kvantiteterna fångad och överförd blåfenad tonfisk, ska den 
avtalsslutande flaggparten eller myndigheterna i den medlemsstat som ansvarar för 
fångstfartyget eller fällan utfärda en order om att det överskridande antalet eller den 
överskridande vikten ska släppas fri i enlighet med de förfaranden som fastställs i 
bilaga XI.  

6. I enlighet med de förfaranden som fastställs i bilaga X.B.3 och efter frisläppandet, i 
tillämpliga fall, ska de kvantiteter som erhålls inom programmet användas för att  

a) fastställa de slutliga fångstuppgifter som ska dras av från den nationella kvoten, 

b) anges i deklarationer om placering i kasse och i de relevanta avsnitten i 
fångstdokumentet för blåfenad tonfisk. 

7. Varje medlemsstat som ansvarar för en odlingsanläggning ska senast den 30 augusti 
varje år rapportera till kommissionen om resultaten av programmen och 
kommissionen ska i sin tur vidarebefordra rapporterna till Iccats ständiga kommitté 
för forskning och statistik.  

8. Överföring av levande blåfenad tonfisk från en odlingskasse till en annan 
odlingskasse får endast äga rum om kontrollmyndigheterna i den stat som ansvarar 
för anläggningen har gett tillstånd till detta och närvarar vid överföringen. 

9. En avvikelse på mer än 10 % mellan ett fartygs eller en fällas rapporterade fångade 
kvantiteter blåfenad tonfisk och de kvantiteter som fastställs av kontrollkamerorna 
enligt punkt 5 och artikel 43 ska utgöra en potentiell överträdelse från fartygets eller 
fällans sida och medlemsstaterna ska vidta lämpliga uppföljningsåtgärder. 

Artikel 45 
Rapport om placering i kasse.  
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1. Inom en vecka efter det att placeringen i kasse har avslutats ska den medlemsstat som 
ansvarar för odlingsanläggningen lämna i en rapport om placering i kasse, vilken ska 
innehålla de uppgifter som avses i bilaga X.B, till den medlemsstat eller avtalsslutande 
part vars fartyg eller fällor fångade den aktuella tonfisken och till kommissionen. 
Rapporten ska även innehålla de uppgifter som ingår i deklarationen om placering i 
kasse i enlighet med artikel 4b i och bilaga Ia till rådets förordning (EG) nr 1936/2001. 
Kommissionen ska vidarebefordra informationen till Iccats sekretariat.  

2. För tillämpningen av punkt 1 ska en placering i kasse inte anses avslutad förrän 
eventuella undersökningar eller eventuellt beordrat frisläppande har avslutats. 

Artikel 46 
Genomförandeakter 

Kommissionen får anta genomförandeakter med föreskrifter för placering i kasse enligt 
artiklarna 38–45. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 59.2. 
 
Vid vederbörligen motiverade tvingande skäl till skyndsamhet ska kommissionen anta 
genomförandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det förfarande som avses i artikel 
59.3. 
 

AVSNITT 6 
ÖVERVAKNING 

Artikel 47 
Fartygsövervakningssystem 

1. De skyldigheter som anges i artikel 9.2 i förordning (EG) nr 1224/2009 avseende 
anordningen för fartygsövervakning ska gälla för alla bogserbåtar som finns 
upptagna i Iccats fartygsregister enligt artikel 19.6, oberoende av fartygens längd.  

2. Fiskefartyg med en längd av mer än 15 meter, som finns upptagna i Iccats register 
över fångstfartyg enligt artikel 19.1 a eller i Iccats register över över andra fartyg 
enligt artikel 19.1 b i denna förordning, ska påbörja överföringen av VMS-uppgifter 
till Iccat minst 15 dagar innan fiskesäsongen börjar och fortsätta att överföra 
uppgifter minst 15 dagar efter det att fiskesäsongen avslutas, såvida det inte i förväg 
skickas en begäran till kommissionen om att fartyget ska avföras från Iccats 
fartygsregister.  

3. För kontrolländamål får överföringen av VMS-uppgifter från fiskefartyg som har 
tillstånd att fiska aktivt efter blåfenad tonfisk inte avbrytas när fartygen är i hamn, 
såvida det inte finns ett system för kontroll av in- och utsegling ur hamn. 

4. Medlemsstaterna ska se till att deras centrum för fiskerikontroll vidarebefordrar VMS-
meddelanden som har tagits emot från fiskefartyg som för deras flagg till 
kommissionen och ett av denna utsett organ, i realtid och i formatet ”https data feed”. 
Kommissionen ska på elektronisk väg skicka sådana meddelanden till Iccats 
sekretariat. 
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5. Medlemsstaterna ska se till att 

a)  VMS-meddelanden från fiskefartyg som för deras flagg vidarebefordras till 
kommissionen minst varannan timme när de bedriver verksamhet i östra 
Atlanten och Medelhavet, 

b)  alternativa meddelanden som skickas från fiskefartyg som för 
medlemsstaternas flagg vid tekniska fel på VMS-systemet enligt artikel 24.1 i 
förordning (EU) nr 404/2011 vidarebefordras till kommissionen inom 24 
timmar efter det att de tas emot av medlemsstaternas centrum för 
fiskerikontroll, 

c)  meddelanden som vidarebefordras till kommissionen är numrerade i följd (med 
en unik identifikationskod) för att undvika upprepning, 

d)  de meddelanden som skickas vidare till kommissionen följer artikel 24.3 i 
förordning (EU) nr 404/2011. 

6. Var och en av medlemsstaterna ska vidta de åtgärder som krävs för att säkerställa att 
alla de meddelanden som görs tillgängliga för deras inspektionsfartyg behandlas 
konfidentiellt och endast används i samband med inspektioner till havs.  

Artikel 48 
Nationellt observatörsprogram 

1. Beträffande fartyg som fiskar efter blåfenad tonfisk ska varje medlemsstat säkerställa 
nationell observatörstäckning till minst följande procentsatser: 

a) 20 % av dess pelagiska trålare (över 15m), 

b) 20 % av dess långrevsfartyg (över 15 m), 

c) 20 % av dess spöfiskefartyg (över 15 m), 

d) 100 % av bogserbåtarna, 

e) 100 % av uttagen ur fällor. 

2. Medlemsstaterna ska förse de nationella observatörerna med en officiell 
identitetshandling. 

3. De nationella observatörernas uppgifter ska vara att 

a) övervaka att fiskefartyg och fällor följer denna förordning, 

b) registrera och rapportera om fiskeverksamheten i form av följande uppgifter: 

i) fångstmängd (inbegripet bifångst), vilket även omfattar arternas 
användning, såsom att fisken behålls ombord eller kastas överbord, död 
eller levande, 

ii) fångstplatsens koordinater (latitud och longitud), 
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iii) fiskeansträngningens omfattning (t.ex. antal drag, antal krokar), enligt 
definitionen i Iccats Field Manual for different gears (handbok för olika 
redskapstyper), 

iv) fångstdatum. 

c) observera och uppskatta fångster och kontrollera de uppgifter som förs in i 
loggboken, 

d) observera och registrera fartyg som kan tänkas fiska i strid med Iccats 
bevarandeåtgärder. 

4. Dessutom ska de nationella observatörerna utföra vetenskapligt arbete, såsom 
insamling av uppgifter för uppdrag II enligt Iccats definition, när så krävs av Iccat, 
på grundval av instruktioner från Iccats ständiga kommitté för forskning och statistik. 

5. Beträffande genomförandet av punkterna 1–4 ska var och en av medlemsstaterna 
även säkra 

a) att de nationella observatörerna finns ombord på medlemsstatens fartyg eller 
vid medlemsstatens fällor på ett sådant sätt att man säkrar en representativ 
täckning i tid och rum, för att säkra att kommissionen erhåller lämpliga och 
användbara data och upplysningar om fångst, ansträngning och andra 
vetenskapliga och förvaltningsmässiga aspekter, med beaktande av de enskilda 
flottornas och fiskenas särskilda kännetecken, 

b) att det upprättas tillförlitliga datainsamlingsprotokoll, 

c) att de nationella observatörerna är ordentligt utbildade och godkända innan de 
placeras ut, 

d) så korta avbrott i fiskeverksamheten som möjligt för de fartyg och fällor som 
fiskar i konventionsområdet. 

6. De uppgifter och den information som samlas in inom ramen för de enskilda 
medlemsstaternas observatörsprogram ska överlämnas till kommissionen senast den 
15 juli varje år. Kommissionen ska vidarebefordra uppgifterna och informationen till 
Iccats ständiga kommitté för forskning och statistik och till Iccats sekretariat på 
lämpligt sätt. 

Artikel 49 
Iccats regionala observatörsprogram 

1. Iccats regionala observatörsprogram enligt punkterna 2–6 i denna artikel och enligt 
ytterligare specifikationer bilaga VII ska tillämpas i unionen. 

2. Medlemsstaterna ska se till att en regional Iccat-observatör är närvarande  

a) på varje notfartyg som har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk,  

b) vid varje överföring av blåfenad tonfisk från notfartyg,  
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c) vid varje överföring av blåfenad tonfisk från fällor till transportkassar, 

d) vid varje placering av blåfenad tonfisk i kasse vid odlingsanläggningar, 

e) vid varje uttag av blåfenad tonfisk från odlingsanläggningar. 

3. Notfartyg som inte har en regional Iccat-observatör ombord får inte fiska efter 
blåfenad tonfisk eller delta i sådant fiske. 

4. De medlemsstater som ansvarar för en odlingsanläggning ska se till att det finns en 
regionala Iccat-observatör närvarande vid all placering i kasse och vid allt uttag av 
fisk från odlingsanläggningen. 

5. De regionala Iccat-observatörernas uppgifter ska särskilt vara att  

a) observera och övervaka att fisket och odlingsverksamheten följer artikel 42 i 
förordning (EG) nr 1005/2008, artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009 och 
bestämmelserna i denna förordning,  

b) underteckna Iccats överföringsdeklarationer enligt artikel 36 i denna 
förordning, rapporter om placering i kasse enligt artikel 45 i denna förordning 
och fångstdokumenten för blåfenad tonfisk, när de anser att uppgifterna i dessa 
överensstämmer med de iakttagelser som de har gjort, 

c) utföra vetenskapligt arbete, exempelvis insamling av prover på begäran av 
Iccat och på grundval av direktiv från ständiga kommittén för forskning och 
statistik. 

6. Flaggmedlemsstaten ska se till att befälhavare, besättningar, odlingsanläggningar, 
fällor och fartygsägare inte hindrar, trakasserar, stör, påverkar, besticker eller 
försöker besticka Iccats regionala observatör som utför sina uppgifter. 

AVSNITT 7 
INSPEKTIONER OCH KORSKONTROLLER  

Artikel 50 
Iccats ordning för ömsesidig internationell inspektion 

1. Iccats ordning för ömsesidig internationell inspektion enligt bilaga VIII ska tillämpas 
i unionen. 

2. Medlemsstater vars fiskefartyg har tillstånd att fiska efter blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet ska utse inspektörer och utföra inspektioner till havs enligt 
Iccats ordning. 

3. Om en medlemsstat vid något tillfälle har fler än 15 fiskefartyg som bedriver fiske 
efter blåfenad tonfisk i konventionsområdet ska den medlemsstaten sätta in ett 
inspektionsfartyg för inspektion och kontroll till havs i konventionsområdet under 
hela den period som fartygen är på plats. Denna skyldighet ska anses vara uppfylld 
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om medlemsstaterna samarbetar om ett inspektionsfartyg eller om ett EU-
inspektionsfartyg används i konventionsområdet. 

4. Kommissionen eller ett organ som den har utsett får utse unionsinspektörer för Iccat-
ordningen. 

5. Kommissionen eller ett organ som den har utsett ska samordna unionens 
övervaknings- och inspektionsverksamhet. Kommissionen eller organet får, i 
samförstånd med de berörda medlemsstaterna, upprätta program för ömsesidig 
inspektion som gör det möjligt för unionen att fullgöra sina skyldigheter enligt Iccat-
ordningen. De medlemsstater vars fiskefartyg bedriver fiske efter blåfenad tonfisk 
ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att underlätta genomförandet av dessa 
program, särskilt när det gäller de mänskliga och materiella resurser som behövs 
samt de perioder och geografiska områden där dessa resurser ska sättas in. 

6. Medlemsstaterna ska senast den 1 april varje år meddela kommissionen namnen på 
de inspektörer och de inspektionsfartyg som de avser knyta till Iccat-ordningen under 
året. På grundval av dessa uppgifter ska kommissionen i samarbete med 
medlemsstaterna upprätta en plan för unionens deltagande i Iccat-ordningen varje år 
och därefter sända denna till Iccats sekretariat och medlemsstaterna. 

Artikel 51 
Översändande av inspektionsplaner 

1. Senast den 31 januari varje år ska medlemsstaterna översända sina inspektionsplaner 
till kommissionen: Inspektionsplanerna ska utarbetas i enlighet med följande: 

a) De mål, prioriteringar och förfaranden samt riktvärden för 
inspektionsverksamheten som anges i det särskilda kontroll- och 
inspektionsprogram för fiske som utnyttjar bestånden av blåfenad tonfisk i 
östra Atlanten och Medelhavet som upprättats enligt artikel 95 i förordning 
(EU) nr 1224/2009.  

b) Det nationella kontrollprogram för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och 
Medelhavet som upprättats enligt artikel 46 i förordning (EU) nr 1224/2009. 

2. Kommissionen ska sammanställa de nationella inspektionsplanerna och integrera 
dem med unionens inspektionsplan. Kommissionen ska skicka in inspektionsplanen 
tillsammans med de planer som avses i artikel 6.1 till Iccats sekretariat, för 
godkännande av Iccat. 

Artikel 52 
Inspektion vid överträdelser 

1. Flaggmedlemsstaten ska vidta åtgärder enligt punkt 2 om ett fartyg som för dess 
flagg har 

a) underlåtit att uppfylla rapporteringskraven enligt artiklarna 23 och 24, eller 
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b) begått en överträdelse av de bestämmelser som föreskrivs i denna förordning, i 
artiklarna 89–93 i rådets förordning (EG) nr 1224/2009 och i kapitel IX i rådets 
förordning (EG) nr 1005/2008. 

2. Flaggmedlemsstaten ska se till att en fysisk inspektion genomförs under dess 
överinseende i flaggmedlemsstatens hamnar eller av en annan person som har utsetts 
av flaggmedlemsstaten om fartyget inte befinner sig i en av dess hamnar. 

Artikel 53 
Korskontroll 

1. Medlemsstaterna ska, bland annat med hjälp av inspektionsrapporter, 
observatörsrapporter och VMS-data, kontrollera inlämnandet av loggböcker och 
relevanta uppgifter som registrerats i deras fartygs loggböcker, i dokument om 
överföring eller omlastning och i fångstdokument avseende blåfenad tonfisk i 
enlighet med artikel 109 i förordning (EG) nr 1224/2009. 

2.  Medlemsstaterna ska göra korskontroller av alla landningar, alla omlastningar och 
placeringar i kasse för att jämföra de kvantiteter per art som registrerats i 
fiskefartygets loggbok eller kvantiteter per art som registrerats i överförings- eller 
omlastningsdeklarationen med de kvantiteter som registrerats i landningsdeklarationen 
eller deklarationen om placering i kasse eller alla andra relevanta dokument, såsom 
fakturor och/eller avräkningsnotor i enlighet med artikel 109 i förordning (EG) nr 
1224/2009. 

AVSNITT 8 
SALUFÖRING 

Artikel 54 
Marknadsåtgärder 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av förordning (EG) nr 1224/2009, förordning 
(EG) nr 1005/2008 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 
1379/201335 är unionshandel, landning, import, export, placering i kasse för gödning 
eller odling, återexport och omlastning av blåfenad tonfisk från östra Atlanten och 
Medelhavet som inte åtföljs av sådan korrekt, fullständig och styrkt dokumentation 
som fastställs i den här förordningen, i förordning (EU) nr 640/2010 och i artikel 4b i 
rådets förordning (EG) nr 1936/2001 förbjuden. 

2.  Unionshandel, import, landning, placering i kasse för gödning eller odling, 
beredning, export, återexport och omlastning av blåfenad tonfisk från östra Atlanten 
och Medelhavet är förbjuden om 

a) den blåfenade tonfisken fångats av fångstfartyg eller fällor som tillhör en stat 
som saknar kvot, fångstbegränsningar eller tilldelning av fiskeansträngning för 

35 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma 
marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1184/2006 och (EG) nr 
1224/2009 och om upphävande av rådets förordning (EG) nr 104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 1). 
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blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet i enlighet med Iccats 
förvaltnings- och bevarandebestämmelser, eller  

b) den blåfenade tonfisken fångats av ett fångstfartyg eller en fälla, vars 
individuella kvot eller vars stats fiskemöjligheter hade uttömts vid tidpunkten 
för fångsten. 

3. Utan att det påverkar tillämpningen av förordning (EG) nr 1224/2009, förordning 
(EG) nr 1005/2008 och förordning (EU) nr 1379/2013 är unionshandel, import, 
landning, beredning och export från gödnings- och odlingsanläggningar som inte 
uppfyller villkoren i de förordningar som anges i punkt 1 förbjuden. 

KAPITEL VI 

SLUTBESTÄMMELSER 

Artikel 55 
Utvärdering 

Medlemsstaterna ska senast den 15 september varje år sända kommissionen en utförlig 
rapport om genomförandet av den här förordningen. På grundval av den information som 
inkommer från medlemsstaterna ska kommissionen senast den 15 oktober varje år sända en 
utförlig rapport till Iccats sekretariat om genomförandet av Iccats rekommendation 14-04. 

Artikel 56 
Finansiering 

Den fleråriga återhämtningsplanen för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet ska 
anses vara en flerårig plan i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1380/2013. 

Artikel 57 

Ändringsförfarande 

1. I den mån det är nödvändigt för att med unionslagstiftningen införliva ändringar av de 
befintliga bestämmelserna i återhämtningsplanen för blåfenad tonfisk, vilka blir 
bindande för unionen, får kommissionen ändra icke väsentliga bestämmelser i denna 
förordning genom delegerade akter i enlighet med artikel 58.  

Artikel 58 

Utövande av delegeringen avseende ändringar 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 
villkor som anges i denna artikel. 
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 57 ska ges till 
kommissionen tills vidare.  

3. Europaparlamentet eller rådet kan när som helst återkalla den befogenhet som avses i 
artikel 57. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den befogenhet som 
anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att det 
offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet 
angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i 
kraft.  

4. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 
Europaparlamentet och rådet denna.  

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 57 ska träda i kraft endast om varken 
Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom 
en period av två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och 
rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 
underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska 
förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

Artikel 59 
Genomförande 

1. Kommissionen ska biträdas av den kommitté för fiske och vattenbruk som inrättats 
genom artikel 47 i förordning (EG) nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en 
kommitté i den mening som avses i förordning (EU) nr 182/2011. 

2. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i förordning (EU) nr 182/2011 
tillämpas. 

3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 8 i förordning (EU) nr 182/2011 jämförd 
med artikel 5 i den förordningen tillämpas. 

Artikel 60 
Upphävande 

1. Förordning (EEG) nr 302/2009 ska upphöra att gälla.  

2. Hänvisningar till de upphävda förordningarna ska anses som hänvisningar till denna 
förordning och ska läsas i enlighet med jämförelsetabellen i bilaga XIII. 

Artikel 61 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i 
Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 
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Utfärdad i Bryssel den 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar 
Ordförande Ordförande 
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